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1.How to read this manual

1.1 How to read this manual

This manual uses illustrations to explain the operation steps and precautions. The pictures and functions
of this manual are for reference only. Please refer to the physical object for details.

Important preventive measures markers should be read carefully to prevent accidents such as personal
injury.

mSpecial instructions, auxiliary explanations, prophets and reference markers.

mAdditional information tags to assist the operation of the machine.

Tips: When the functional description of the manual is different from that of the physical object,

please refer to the functional function of the physical object.

1.2 Warning

To ensure the safety of you, your car and others, please be sure to meet basic requirement below:

To ensure driving safety and avoid violating traffic regulations, please do not watch videos and operate
this machine while driving.

2.Main interface

Start and close the host

2.1 Start

When the ignition switch is in the ACC ON position, the machine will automatically start up when it is first
started.

When it is off, press the knob on the panel to start it up.

2.2 Shut down

After the host is started, press and hold the knob on the panel for more than 2 seconds and the host will
shut down.

2.3 Main interface Overview

When the system is turned on, it enters the main interface:

Use your finger to gently slide the screen left and right to switch the main page.

In other function interfaces, touch the interface return icon to return to the previous interface directly.

In other function interfaces, touch the interface home icon to return to the main interface directly.

Swipe down with your finger in the upper right area of the main interface to quickly open the control
interface such as wallpaper, screen off, mute, Bluetooth, EQ settings, brightness, sound function, etc.
In the top menu bar, touch the brightness icon to turn off the screen, and touch it at will to turn it on.

3.Video function operation

This function can play video files connected to USB and built-in hard disks connected to the device.

a. Video file formats supported by the product include MPEG, MPG, MP4, 3GP, MKV, AVI, FLV, etc.

b. When playing an unsupported video format, it cannot be played because the format is not supported.
c. Touch on the [main interface]USB,Mark, enter the following interface:
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As shown in the following figure:
When playing a video, click the video icon manually, and the file area under the directory
path on the right will automatically filter out the video files:

After selecting the video you want to watch, enter the video playback interface:

At the bottom is the control bar, and the functions are

E :Select the directory n :Play the previous file m :Pause playback

m :Play the next file :Loop playback E :Resolution tensile control
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In order to ensure driving safety and avoid violations of traffic laws, please do not watch videos and
operate this machine while driving.

5.Power-on logo function operation (optional)

Factory settings->112233 to enter logo settings->Internal memory->select the image->Save.

If you want to add a logo image, please send your order number to: radio-servicio@hotmail.com
(This email address only supports the United States, Mexico, and Canada. If you are a resident
of another country, please contact the email address marked in the other language manual.)

6.Telephone function operation

6.1 Telephone function operation
On the [main interface]

Touch [Blue tooth] icon enters the following interface:

6.2 Pairing and connection

1.When the phone is paired with the host for the first time, please turn on the Bluetooth

function of the phone.

2.Search for Bluetooth devices by mobile phone or Bluetooth devices through the host and connect.
3.At this time, a prompt message appears on the screen of the phone, enter the password (0000)
on the phone, and then press the (confirm) button.
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2 After pairing is completed, the above interface is entered by default: After the Bluetooth system is
powered back on, it will automatically connect the last disconnected phone. After successful
pairing, The connection status will prompt and the name of the connected phone will appear:

:Call log E :Phone book E :Dial E :Search Bluetooth Music JE‘E} :Bluetooth Settings

When the phone is successfully connected to the host, enter the phone number by touching the
number keys on the screen, and then touch the phone icon to make a call. During the call, if you
enter the wrong number, you can touch the delete icon to delete it digit by digit, and long press the
delete icon to delete all. The interface is as follows:

After making a call, enter the following call interface:
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Touch [ . ]icon, you can hang up the phone.

Touch [ . ] icon, the call audio can be switched to the phone receiver and car stereo.
You can also hang up directly from your mobile phone.

6.3 Phone book

1.When the phone is paired with the host for the first time, please turn on the Bluetooth
function of the phone.

2.Search for Bluetooth devices by mobile phone or Bluetooth devices through the host and connect.
3.At this time, a prompt message appears on the screen of the phone, enter the password (0000)
on the phone, and then press the (confirm) button.

6.4 Call record

Touch the Bluetooth interface [ u ] icon, you can enter the following interface:

Touch the selected number to dial out
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6.5 Bluetooth setting

Touch on the Bluetooth interface [E] icon, enter the following interface:

Touch the [ [ZZl ]icon to set the [Auto connect, Auto answer] function switch.

7.Wallpaper function operation

Click the [Wallpaper] icon in the drop-down menu shortcut icons to enter the following interface,
where you can select your favorite wallpaper as the background.

8.Cleaning equipment

If there are stains on the panel of the device, you can use a clean soft cloth to wipe off the stains, such
as a cleaning cloth. If the panel is very dirty, wipe the dirt with a neutral detergent, and then wipe the
detergent off with a clean soft cloth. Using a cleaning spray directly on the device may affect the
mechanical parts of the device. Wiping the panel with a hard cloth or volatile liquids such as thinner or
alcohol may scratch the surface or erase the characters.

9.Radio function operation

9.1 Radio function operation
on the [main interface], touch the [radio] icon to enter the radio interface:
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m Control buttons for stereo sound Control button for LOC/DX

9.2 Wave band switching

Press the [ ] BAND button or the FM/AM button to switch between FM1~FM3 and AM1~AM2.
(Only supported by the AM version)

9.3 Fine-tuning search
Short press [] and [] The icon can be fine-tuned point by point,You can also drag the slider
pointed by the red arrow left and right to select the frequency you want directly.

9.4 Automatic search of storage stations

Press and hold the [] icon for 2 seconds to automatically enter the search state. The searched
stations will be automatically stored. During the search, touch the [ ] icon again to stop the
automatic search.

a. The FM band can store 18 stations (6 each for FM1FM2FM3), and the AM band can store 12
stations (6 each for AM1AM2)

b. During the search, the search will stop automatically after the search is completed.

9.5 Manual selection of pre-selection

You can directly click on the red box on the left to predict the frequency area of the radio station and
select the corresponding station directly.
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10.Bluetooth music function operation

The Bluetooth music function is to play the music files in the mobile phone wirelessly through the audio
device, provided that the mobile phone can support the corresponding Bluetooth protocol. When the
Bluetooth device is connected to this machine, the audio system automatically connects to the paired
mobile phone. Click the [Bluetooth Music] icon in the [Main Interface] to enter the following interface:

Due to different mobile phone models, in some cases it is necessary to start playing the audio file
through the mobile phone keyboard.

11.Introduction to panel button functions

Please refer to the physical panel for the corresponding key introduction. (If there is any deviation in the
introduction of some function keys, please refer to the physical object)

Please refer to the actual panel for the corresponding button introduction. (If there is a deviation in the
introduction of some function buttons, please refer to the actual product)

1. (Switch Mute) When the host is not turned on, short press this button to start the host.

a. If there is an [On] button on the panel, pressing the [On] button has no mute function. Long pressing
the panel [On] button when turning on the host will turn off the host. Short pressing the panel [On]
button can switch to mute mode.

b. If there is no [On] button on the panel, short press the panel knob button when turning on the host to
switch to mute mode. Long press the knob button to turn off the host.

2. (Main Menu) In any application, press this button to return to the main interface.

3. (Back button) In any application, press this button to return to the previous menu.

4. (Volume plus) knob +In any mode, press this button to increase the volume.

5. (Volume minus) knob - In any mode, press this button to decrease the volume.
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12.Music function operation

1.This function can play USB,TF card Connect audio files within the device.

2.Music file formats supported by this product include MP3, M4A, WAV, AMR, WMA,

OGG, AAC, MID, etc.

3.When playing in an unsupported music format, it may prompt that the format is not supported and
cannot be played.

4.Touch on the [main interface]USB, TF card[Music] icon, enter the following interface(Refer to the
above video operation method)

5.Touch [ n] and [ m ]icon, which can play the previous song and the next song.

6.Touch [ [ll] ] icon, which can be switched between pauses.

7.Touch [I&] icon,You can browse selected songs List of songs.

8.Touch [ [EEAES] ] icon, which can be used for repeating singles----Dupe folder--Repeat all Part Cycle
9.Touch[E#] icon, available in Random Play One Sequential playback Cycle switching between them.

13.Quick map browsing function operation

This function can be used for USB,TF cardConnect the pictures in the device for browsing and editing.
1.Image file formats supported by this product include JPG, PNG, BMP, JPEG, etc.

2.When an unsupported image format is played, it cannot be played because the format is not
supported.(Operation playback reference video playback part)

3.At USB and TF Interface touch Picturelcon, enter the following interface:

4.Touch Corresponding picture, can Enter the picture browsing interface
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The function bar functions in turn to:

m :Prem picture u :Picture playback m :Next picture :Enlarge the picture

:Narrow the picture W .Rotate the picture E :Browse the picture

14.Mobile phone interconnection function

At Owner Interface touch Carplay or auto, enter the following interface:

After connecting the phone to Bluetooth according to the prompts, it will automatically connect to the
carplay or Android auto interface

12



15.Settings function operation

15.1 Settings function operation
At Main interface Touch the [Settings] icon on the interface and enter the following interface:

15.2 Basic Setup

In the basic settings, the functions displayed in the red number corresponding column are as follows:
1. Key tone switch 2. Whether to mute when reversing
3. Is video allowed while driving 4. Touch screen calibration 5. Restore factory settings.

15.3 Radio area (receiving area Set up)

Affecting the frequency band range and default pre-save frequency points.
15.4 Steering wheel controls
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Steering wheel control learning is a function of first holding down the Steering wheel control button you
want to learn and clicking the button you want to learn. Until the end of the study, click Enter to save.

15.5 Factory Set up

Enter 112345 to enter the factory settings interface
15.6 Sound effect Setup

The picture above shows the sound adjustment interface, in which the audio gain of presets and audio
points can be adjusted.

The Loudness switch can turn on the LOUD gain function.
Click Balance to enter the sound field adjustment interface

The amplitude of the bass output is set in the sound field adjustment.
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15.7 Screen Setup

In the screen adjustment, in order
Screen Brightness Adjustment/Screen Contrast Adjustment/Screen Saturation Adjustmen

15.8 Screen saver Setup

This menu can set the screen saver function switch, start time and screen save effect. When the screen
saver turns on andthe cut time arrives, the machine enters the screen saver state. By default, a clock
table is displayed (as shown below) and automatically exits the screen saver state after operation.
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15.9 Language

Comply withUplnterface: Language Settings PageCan support multiple languages.

15.10 Date and time settings
In the next interface, set the date and time you need, 12/24 hour format, and the setting is successful
after selection.

15.11 Version number information
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16.AV-IN Functional operation

When the local machine is connected to a CAMERA video input,Choose AV-IN Enter
the following interface:

a.As a car machin When no video signal is detected, in"AV-IN"The interface shows no signal.

b.As a car machine When the video signal is detected,At"AV-IN"The interface shows that it is loading,
and the front camera screen is displayed normally after loading.

THE CAMERA FUNCTION OF THIS MACHINE ONLY DOES VIDEO INPUT DISPLAY FUNCTION,
NOT CAMERA DEVICE FUNCTION WITH SERIAL COMMUNICATION CONTROL.

Note: EQ sound effects and screen display effects can be adjusted directly on this interface.

17.Cable Definition Diagram

Plug A

1.Rear Right +Speaker 1.Parking sensor control wire (BACK) 1.RCA L

2.Rear Right -Speaker 2.Brake line(Pink) OR NC 2.VIDEO OUTPUT 1

3.Front Right +Speaker ~ 3.Steering wheel key control wire (KEY1) 3.VIDEO INPUT

4.Front Right -Speaker 4.12V constant power supply (B+) 4RCAR

5.Front Left +Speaker 5.Power antenna amplifier power on (ANT) ~ 5.VIDEO OUTPUT 2

6.Front Left -Speaker 6.Headlight detection wire (ILL) 6.REVERSING VIDEO INPUT
7.Rear Left +Speaker 7.+12V positive power supply (ACC) 7.FM Radio Antenna

8.Rear Left -Speaker 8.Negative power supply (GND)
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18.Common Troubleshooting Guide

Fault 1: Can't turn on

Cause: The power supply fuse burned out

Solution: Replace the fuse of the same model

Fault 2: Cannot turn on

Cause: The definition of the original car wires does not match

Solution: Use the adapter that comes with the machine and connect the wires one by one according
to their definitions

Fault 3: After the ignition switch is turned off, all the information set is lost

Reason: Replace the battery or fuse

Solution: Reset the information and save it

Fault 4: Cannot tune in stations

Cause: The radio signal is weak

Solution: Move the car to another location and search again

Fault 5: No image

Cause: Other factors cause the microprocessor to work abnormally

Solution: Click RST on the panel, after 10 seconds, the machine will restart

Fault 6: Unable to view images while driving

Reason: It is not allowed to watch images while driving

Solution: Please park the car in a safe position, put the gear in P gear, and pull up the handbrake
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1.Como leer este manual

1.1 Cémo leer este manual

Este manual utiliza ilustraciones para explicar los pasos de funcionamiento y las precauciones que se
deben tomar. Las imagenes y funciones de este manual son solo de referencia. Consulte el objeto fisico
para obtener mas detalles.

Los marcadores de medidas preventivas importantes deben leerse atentamente para evitar accidentes
como lesiones personales.

minstrucciones especiales, explicaciones auxiliares, prefacio y marcadores de referencia.

mEtiquetas de informacion adicional para facilitar el manejo de la maquina.

Consejos: Cuando la descripcion funcional del manual sea diferente a la del objeto fisico, consulte la
funcion funcional del objeto fisico.

1.2 Advertencia

Para garantizar su seguridad, la de su automovil y la de los demas, asegurese de cumplir los requisitos
basicos a continuacion:

1.Lea atentamente todas las instrucciones pertinentes antes de utilizar este dispositivo. Si el dispositivo
se dafia por no seguir las instrucciones, la garantia quedara anulada.

2. Para garantizar la seguridad al conducir y evitar infringir las normas de transito, no mire videos ni
opere esta maquina mientras conduce.

3. Para evitar cortocircuitos, no exponga este dispositivo a la lluvia.

4. Para evitar cortocircuitos, no coloque ni deje ningun objeto metalico (como monedas o herramientas
metalicas) en el dispositivo.

5. Utilice esta maquina de acuerdo con este manual. No la abras para reparar sin nuestras instrucciones.
Si hay algun problema o duda, envie el nimero de su pedido a es.support@awesafeinc.com.

6. No utilice esta maquina durante mucho tiempo con el motor apagado, de lo contrario, la bateria se
agotara.

7. No introduzca objetos en el conducto de ventilacién ni en otras aberturas de este dispositivo.

8. No toque, frote ni golpee la pantalla con objetos afilados.

2.Interfaz principal

Encender y apagar la maquina

2.1 Encender

Cuando el interruptor de encendido esta en la posicién ACC ON, la maquina se pondra en marcha
automaticamente cuando se la encienda por primera vez.

Cuando esta en ACC ON, presione la perilla en el panel para apagarla y encenderla.(La alimentacion
de la maquina no se desconecta al apagarla en ese momento.)

2.2 Apagar

Desconecte la llave o apague el interruptor de encendido del coche, la maquina se apagara totalmente.
2.3 Interfaz principal

Cuando el sistema se enciende, entra en la interfaz principal:

Deslice suavemente la pantalla con el dedo hacia la izquierda o la derecha para cambiar de pagina
principal.

En otras interfaces de funciones, toque el icono de regreso para volver directamente a la interfaz anterior.
En otras interfaces de funciones, toque el icono de inicio para regresar directamente a la interfaz principal.
Deslice hacia abajo con el dedo en el area superior derecha de la interfaz principal para abrir
rapidamente la interfaz de control, como fondo de pantalla, apagar pantalla, silenciar, Bluetooth,
ajustes de ecualizacion (EQ), brillo, funcién de sonido, etc.

En la barra de menu superior, toque el icono de brillo para apagar la pantalla y téquelo nuevamente
en cualquier momento para encenderla.
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3.0peracion de funcidén Video

Esta funcion puede reproducir archivos de video a través de USB.

a. Los formatos de archivos de video compatibles con el producto incluyen MPEG, MPG, MP4, 3GP, MKV, AV, FLV, etc.
b. Si formato de video no es compatible, no se podra reproducir.

c. Toque USB en [interfaz principal] , Marcar, ingresara a la siguiente interfaz:

Como se muestra en la siguiente figura:
Al reproducir un video, haga clic en el icono de video, en el area de archivo debajo de la ruta del
directorio a la derecha se mostrara automaticamente los archivos de video:

Después de seleccionar el video que desea ver, entrara en la interfaz de reproduccion de video:

En la parte inferior se encuentra la barra de control y las funciones son
E :Directorio de archivos n :Reproducir el archivo anterior n :Pausar la reproduccion
n :Reproducir el archivo siguiente :Reproduccion en bucle E :Control de traccion de resolucion
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4.Advertencia

Para garantizar la seguridad al conducir y evitar infringir las normas de transito, NO MIRE VIDEOS
mientras conduce.

5.Funcion del logotipo de encendido (opcional)

Ajustes de fabrica->112233 para entrar en configuracion de logotipo->Memoria interna->seleccionar la
imagen->Guardar.
Si quiere afiadir una imagen como logo, envie el nimero de su pedido a es.support@awesafeinc.com.

6.0peracion de funcion de llamadas

6.1 Operacién de funcion de llamadas
En [interfaz principal]

Toque icono [Bluetooth] para entrar en la siguiente interfaz:

6.2 Emparejamiento y conexion

1.Cuando el teléfono se empareja con la maquina por primera vez,

active la funcién Bluetooth del teléfono.

2.Busque dispositivos Bluetooth mediante el teléfono mévil o a través de la maquina y conéctese.
3.En este momento, aparece un mensaje de aviso en la pantalla del teléfono.

Ingrese la contraseiia (0000) en el teléfono y luego presione el boton (confirmar).
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Una vez completado el emparejamiento, se ingresa a la interfaz anterior de manera predeterminada:
Una vez que se vuelve a encender el sistema Bluetooth, se conectara automaticamente el dltimo
teléfono desconectado. Después de un emparejamiento exitoso, se indicara el estado de la
conexién y aparecera el nombre del teléfono conectado:

:Registro de llamadas :Agenda telefénic E :Marcar

E :Buscar musica por Bluetooth :Ajustes BT

Cuando el teléfono esta conectado correctamente a la maquina, ingrese el nimero de teléfono
tocando las teclas numéricas en la pantalla y luego toque el icono del teléfono para realizar una
llamada. Si ingresa el numero incorrecto, puede tocar el icono de eliminar para eliminarlo digito por
digito y mantener presionado el icono de eliminar para eliminarlo todo. La interfaz es la siguiente:

Después de realizar una llamada, ingrese a la siguiente interfaz de llamada:

24



Toque icono [ . ], puede colgar el teléfono.
Toque icono [ . ], el audio de la llamada se puede conmutar al receptor del teléfono y al estéreo
del automdvil. También puede colgar directamente desde su teléfono movil.

6.3 Agenda telefénica
Toque el icono [E] en la interfaz Bluetooth, ingresara a la siguiente interfaz de la guia telefonica:

6.4 Registro de llamadas
Touch the Bluetooth interface [ u ]icon, you can enter the following interface:

Toque el nimero seleccionado para marcar.
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6.5 Ajustes BT

Toque el icono [ m ] en la interfaz Bluetooth, ingresara a la siguiente interfaz:

Toque el icono [ [l ] icon para activar/desactivar [Respuesta automatica].

7.0Operacion de funcion de fondo de pantalla

Haga clic en el icono [Fondo de pantalla] en los iconos de acceso directo del menu desplegable para
ingresar a la siguiente interfaz, donde puede seleccionar su fondo de pantalla favorito como fondo..

8.Limpieza de la maquia

Si hay manchas en el panel del dispositivo, puede usar un pafio suave y limpio, como un pafio de
limpieza, para eliminarlas. Si el panel estd muy sucio, limpie la suciedad con un detergente neutro y
luego retire el detergente con un pafio suave y limpio. Usar un spray de limpieza directamente sobre el
dispositivo puede afectar las partes mecanicas del equipo. Limpiar el panel con un pafio duro o con
liquidos volatiles como disolventes o alcohol podria rayar la superficie o borrar los caracteres.

9.0peracion de funcién de Radio

9.1 Operacion de funcién de Radio
En la [interfaz principal], toque el icono [Radio] para ingresar a la interfaz de radio:
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m Boton de control para sonido estéreo Boton de control para LOC/DX

9.2 Cambio de banda de ondas
Toque el icono BAND [ @ ] o el icono FM/AM para cambiar entre FM1~FM3 y AM1~AM2.
(Solo compatible con la version AM)

9.3 Ajuste fino de la busqueda

Presione brevemente [ 1yl ] para ajustar punto por punto. También puede arrastrar el control
deslizante sefialado por la flecha roja hacia la izquierda y hacia la derecha para seleccionar la
frecuencia que desee directamente..

9.4 Busqueda automatica de emisoras guardadas

Presione largamente el icono [ ] durante 2 segundos para ingresar automaticamente al estado de
busqueda. Las estaciones buscadas se almacenaran automaticamente. Durante la busqueda, toque el
icono [ ] otra vez para detener la busqueda automatica.

a. La banda FM puede almacenar 18 estaciones (6 para FM1FM2FM3) y la banda AM puede
almacenar 12 estaciones (6 para AM1AM2)

b. Durante la busqueda, esta se detendra automaticamente después de que se complete la busqueda.

9.5 Seleccionar emisora maunalmente
Puede hacer clic directamente en el cuadro rojo de la izquierda para predecir el area de frecuencia de
emisoras y seleccionar la emisora correspondiente directamente.
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10.Guia de Operacion de la Funcién de Musica Bluetooth

La funcion de musica Bluetooth sirve para reproducir los archivos de musica del teléfono mévil de forma
inalambrica a través del dispositivo de audio, siempre y cuando el teléfono mévil sea compatible con el
protocolo Bluetooth correspondiente. Cuando el dispositivo Bluetooth esté conectado a esta maquina, el
sistema de audio se conecta automaticamente al teléfono movil emparejado. Haz clic en el icono de
[Musica BT] en la [Interfaz Principal] para ingresar a la siguiente interfaz:

Debido a la variedad de modelos de teléfonos mdviles, en algunos casos es necesario iniciar la
reproduccion del archivo de audio a través del teclado del teléfono movil.

11.Introduccion a las funciones de los botones del panel

Por favor, consulta el panel fisico para la correspondiente introduccién a las teclas. (Si hay alguna
desviacion en la introduccién de algunas teclas de funcién, por favor, refiérete al objeto fisico).
Por favor, consulta el panel real para la correspondiente introduccion a los botones. (Si hay una
desviacion en la introduccién de algunos botones de funcién, por favor, refiérete al producto real).
1. (Silenciar / Mute)

- Cuando la maquina no esta encendida, pulsa brevemente este botén para encender la maquina.

- a. Si hay un botoén [On] en el panel, presionar el botén [On] no tiene funcién de silenciar. Mantener
presionado el botén [On] del panel al encender la maquina apagara la maquina. Pulsar brevemente el
boton [On] del panel puede cambiar a modo de silencio.

- b. Si no hay botén [On] en el panel, pulsa brevemente el botdn de control del panel cuando la
maquina esta encendida para cambiar al modo de silencio. Mantén presionado el botén de control
para apagar la maquina.
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2. (Mena Principal)
- En cualquier aplicacion, presiona este botén para regresar a la interfaz principal.

3. (Botdn de Atras)
- En cualquier aplicacion, presiona este botén para regresar al menu anterior.

4. (Aumentar Volumen) Knob +
- En cualquier modo, presiona este botdn para aumentar el volumen.

5. (Reducir Volumen) Knob -
- En cualquier modo, presiona este boton para disminuir el volumen.

12.0Operacion de la funcion de musica

1. Esta funcién puede reproducir archivos de audio desde un dispositivo USB o una tarjeta TF conectada.
2. Los formatos de archivo de musica soportados por este producto incluyen MP3, M4A, WAV, AMR,
WMA, OGG, AAC, MID, entre otros.

3. Al reproducir un formato de musica no soportado, puede aparecer un aviso indicando que el formato
no es compatible y no se puede reproducir.

4. Toca el icono de [Musica] en [Interfaz Principal] de USB o tarjeta TF para acceder a la siguiente
interfaz (Consulta el método de operacion en el video anterior).

5. Toque el icono [ n ]yelicono [ m ], que pueden reproducir la cancién anterior y la siguiente.

6. Toque el icono [ [l ], que puede alternar entre reproducir y pausar.

7. Toque el icono [ BE 1, puedes explorar la lista de canciones seleccionadas.

8. Toque el icono [ EEIEAEE] ], que se puede usar para repetir una sola cancién ---- Duplicar carpeta

-- Repetir todas las partes en ciclo.

9. Toque el icono [ EE ], disponible en reproduccién aleatoria y reproduccion secuencial, alternando entre ellas.

13.0Operacion de la funcién de navegacion rapida de imagenes

Esta funcion se puede utilizar para conectar un dispositivo USB o una tarjeta TF y acceder a las imagenes
en el dispositivo para navegar y editar.

1. Los formatos de archivo de imagen soportados por este producto incluyen JPG, PNG, BMP, JPEG, etc.
2. Cuando se intenta reproducir un formato de imagen no soportado, no se puede mostrar porque el
formato no es compatible. (Referencia de operacion en el video de reproduccion).

3. Enlainterfaz de USB y TF, toca el icono de **Imagen** para acceder a la siguiente interfaz:
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4.Toca la imagen correspondiente para ingresar a la interfaz de navegacién de imagenes.

La barra de funciones funciona de la siguiente manera:

m :Imagen anterior “ :Reproduccion de imagen m :Siguiente imagen :Ampliar la imagen

:Reducir la imagen ::F. :Rotar la imagen E :Navegar por la imagen

14.Funcion de interconexion de telé

En la interfaz del propietario, toque Carplay o Auto para ingresar a la siguiente interfaz:
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Después de conectar el teléfono a Bluetooth segun las indicaciones, se conectara automaticamente a la
interfaz de Carplay o Android Auto.

15.0peracion de la funcion de configuracion

15.1 Operacion de la funcién de configuracion
En la interfaz principal, toque el icono de [Ajustes] en la interfaz para ingresar a la siguiente interfaz:

15.2 Configuracién basica

En la configuracion basica, las funciones correspondientes a las 5 opciones que se muestran son las
siguientes en orden:

1. Interruptor de tono de tecla 2. Silenciar o no al dar marcha atras

3. Se permite video mientras se conduce 4. Calibracion de la pantalla tactil

5. Restaurar configuracién de fabrica 31



15.3 Area de radio (configuracion del area de recepcion)

Afectando el rango de la banda de frecuencia y los puntos de frecuencia preguardados por defecto.

15.4 Controles del volante

El aprendizaje del control del volante es una funcion que consiste en mantener presionado el botén del
control del volante que desea aprender y hacer clic en el botén que desea aprender. Al finalizar el
aprendizaje, haga clic en "Aceptar" para guardar.

15.5 Configuracién de fabrica

Ingrese 112345 para acceder a la interfaz de configuracion de fabrica.
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15.6 Configuracién de efectos de sonido

La imagen de arriba muestra la interfaz de ajuste de sonido, en la cual se puede ajustar la ganancia de
audio de los ajustes preestablecidos y de los puntos de audio.

El interruptor de Realce puede activar la funcién de ganancia LOUD.

Haga clic en "Balance" para ingresar a la interfaz de ajuste del campo de sonido.

La amplitud de la salida de graves se configura en el ajuste del campo de sonido.

15.7 Configuracion de la pantalla

En el ajuste de la pantalla, en orden:
Ajuste de brillo de la pantalla / Ajuste de contraste de la pantalla / Ajuste de saturacién de la pantalla
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15.8 Configuracién del protector de pantalla

Este menu permite configurar el interruptor de la funcién de protector de pantalla, el tiempo de inicio y el
efecto de ahorro de pantalla. Cuando se activa el protector de pantalla y llega el tiempo establecido, la
maquina entra en estado de protector de pantalla. Por defecto, se muestra un reloj (como se muestra a
continuacién) y se sale automaticamente del estado de protector de pantalla tras la operacion.

15.9 Idiomas

Cumpla con la interfaz superior: Configuracion de idioma. La pagina puede admitir varios idiomas.

15.10 Configuracién de fechay hora
En la siguiente interfaz, configure la fecha y hora que necesite, el formato de 12/24 horas, y la
configuracion se realizara con éxito después de la seleccion.
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15.11 Informacién del niUmero de version

a. Como maquina de coche, cuando no se detecta sefial de video, en la interfaz "AV-IN" se muestra que no
hay sefial.

b. Como maquina de coche, cuando se detecta la sefial de video, en la interfaz "AV-IN" se muestra que
esta cargando, y la pantalla de la cdmara frontal se muestra normalmente después de la carga.

LA FUNCION DE CAMARA DE ESTA MAQUINA SOLO REALIZA LA FUNCION DE VISUALIZACION DE
ENTRADA DE VIDEO, NO LA FUNCION DE DISPOSITIVO DE CAMARA CON CONTROL DE
COMUNICACION SERIAL.

Nota: Los efectos de sonido EQ y los efectos de visualizacion de pantalla se pueden ajustar directamente
en esta interfaz. 35
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17.Diagrama de definicion de cables

Enchufe A Enchufe B

1. Altavoz trasero derecho + 1.Cable de control del sensor de estacionamiento (BACK)
2. Altavoz trasero derecho - 2.Cable de sefial de freno (rosa) o sin conexion

3. Altavoz delantero derecho + 3.Cable de control de tecla del volante (KEY1)

4. Altavoz delantero derecho - 4.Suministro de energia constante de 12V (B+)

5. Altavoz delantero izquierdo + 5.Encendido del amplificador de antena de potencia (ANT)
6. Altavoz delantero izquierdo - 6.Cable de deteccion de faros (ILL)

7. Altavoz trasero izquierdo + 7.Suministro de energia positiva +12V (ACC)

8. Altavoz trasero izquierdo - 8.Suministro de energia negativa (GND)

1.RCAL 2. SALIDA DE VIDEO 1 3. ENTRADA DE VIDEO )

4. RCAR 5. SALIDA DE VIDEO 2 6. ENTRADA DE VIDEO DE MARCHA ATRAS

7. Antena de radio

18.Guia de solucion de problemas comunes

Fallo 1: No se puede encender

Causa: El fusible de la fuente de alimentacion se quemé

Solucién: Reemplace el fusible del mismo modelo

Fallo 2: No se puede encender

Causa: la definicion de los cables originales del coche no corresponden

Solucion: utilice el adaptador que viene con la maquina y conecte los cables uno por uno de acuerdo con
sus definiciones

Fallo 3: Después de apagar el interruptor de encendido, se pierde toda la informacién configurada
Causa: Reemplazo de la bateria o fusible

Solucién: Reinicie la informacion y guardela

Fallo 4: No se pueden sintonizar emisoras

Causa: La sefial de radio es débil

Solucién: Mueva el coche a otra ubicacién y busque de nuevo

Fallo 5: Sin imagen

Causa: Otros factores causan que el microprocesador funcione anormalmente

Solucién: Haga un clic en RST del panel, después de 10 segundos, la oportunidad principal se reiniciara
Fallo 6: No se pueden ver imagenes mientras se conduce

Causa: No esta permitido ver imagenes mientras se conduce

Solucién: Por favor, estacione el coche en una posicion segura, ponga la marcha en posicion P y levante
el freno de mano
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1.Wie man dieses Handbuch liest

1.1 Wie man dieses Handbuch liest

Dieses Handbuch verwendet Abbildungen, um die Bedienungsschritte und Vorsichtsmafnahmen zu
erlautern. Die Bilder und Funktionen in diesem Handbuch dienen nur als Referenz. Bitte beachten Sie
das physische Objekt fiir Details.

Bedeutende PraventivmaRnahmen sollten sorgfaltig gelesen werden, um Unfalle wie Kdrperverletzungen
zu vermeiden.

mBesondere Anweisungen, Hilfserlauterungen, Hinweise und Referenzmarkierungen.

mZusatzliche Informationstags zur Unterstlitzung der Bedienung des Gerats.

Tipps: Wenn die Funktionsbeschreibung des Handbuchs von der des physischen Objekts abweicht,
beziehen Sie sich bitte auf die Funktion des physischen Objekts.

1.2 Warnung

Um die Sicherheit von lhnen, Ihrem Auto und anderen zu gewahrleisten, beachten Sie bitte einige
grundlegende Anforderungen:

1. Lesen Sie alle relevanten Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Gerat verwenden. Wenn das
Gerat aufgrund der Nichtbefolgung der Anweisungen beschadigt wird, erlischt die Garantie.

2. Um die Fahrsicherheit zu gewahrleisten und Verkehrsregeln nicht zu verletzen, schauen Sie wahrend
der Fahrt keine Videos und bedienen Sie dieses Gerat nicht.

3. Um Kurzschlisse zu vermeiden, bringen Sie dieses Gerat bitte nicht mit Wasser in Kontakt.

4. Um Kurzschlusse zu verhindern, legen Sie keine metallischen Objekte (wie Mlnzen oder Werkzeuge)
auf das Gerat.

5. Verwenden Sie dieses Gerat gemal diesem Handbuch. Sie dirfen es nicht selbst 6ffnen oder
reparieren. Im Reparaturfall wenden Sie sich bitte an eine professionelle Reparaturstelle.

6. Verwenden Sie das Autoradio nicht Gber einen langeren Zeitraum, wenn der Motor ausgeschaltet ist,
da sonst die Batterie entladen wird.

7. Stecken Sie keine Gegenstande in die Liiftungsschlitze oder andere Offnungen dieses Geréts.

8. Berlihren, reiben oder schlagen Sie nicht auf den Bildschirm mit scharfen Gegenstanden.

2.Hauptschnittstelle

Starten und Ausschalten des Geréats
2.1 Starten

Wenn sich der Ziindschlissel in der ACC-ON-Position befindet, startet das Gerat automatisch,
wenn es zum ersten Mal eingeschaltet wird.

Wenn es ausgeschaltet ist, driicken Sie den Knopf auf dem Bedienfeld, um es zu starten.

2.2 Ausschalten

Nachdem das Hauptgerét eingeschaltet ist, driicken und halten Sie den Knopf auf dem Bedienfeld
langer als 2 Sekunden, und das Hauptgerat wird heruntergefahren.

2.3 Hauptschnittstelle

Wenn das System eingeschaltet ist, gelangt es zur Hauptschnittstelle:

Benutzen Sie Ihren Finger, um den Bildschirm leicht nach links und rechts zu schieben, um die
Hauptseite zu wechseln.

In anderen Funktionsschnittstellen beriihren Sie das Riickkehrsymbol, um direkt zur vorherigen
Schnittstelle zurlickzukehren.

In anderen Funktionsschnittstellen bertihren Sie das Home-Symbol, um direkt zur Hauptschnittstelle
zurlickzukehren.

Streichen Sie mit Ihrem Finger im oberen rechten Bereich der Hauptschnittstelle nach unten, um die
Steuerungsschnittstelle wie Hintergrundbild, Bildschirm aus, Stumm, Bluetooth, EQ-Einstellungen,
Helligkeit, Soundfunktion, etc. schnell zu 6ffnen.

Berlihren Sie in der oberen Meniileiste das Helligkeitssymbol, um den Bildschirm auszuschalten, und
berilihren Sie es erneut, um ihn einzuschalten. 39



3.Video-Funktionsbetrieb

Diese Funktion kann Videodateien abspielen, die mit USB und eingebauten Festplatten verbunden sind.
a. Die vom Produkt unterstiitzten Videoformate umfassen MPEG, MPG, MP4, 3GP, MKV, AVI, FLV usw.
b. Beim Abspielen eines nicht unterstitzten Videoformats kann es nicht abgespielt werden,

da das Format nicht unterstitzt wird.

c. Beriihren auf [Hauptschnittstelle] das USB-Symbol, um die folgende Schnittstelle aufzurufen:

Wie in der Abbildung unten gezeigt:

Beim Abspielen eines Videos klicken Sie manuell auf das Videosymbol, und der Dateibereich unter dem
Verzeichnispfad rechts filtert automatisch die Videodateien aus:

Nachdem Sie das Video ausgewahit haben, das Sie ansehen mdchten, betreten Sie die Video-Wiedergabe-Schnittstelle:

Unten befindet sich die Steuerleiste mit den Funktionen:
E :Verzeichnis auswahlen n :Vorherige Datei abspielen n :Wiedergabe pausieren

n :Néachste Datei abspielen ‘Wiedergabe wiederholen E :Aufldsungssteuerung
40



Um die personliche Sicherheit von lhnen, Ihrem Auto und anderen zu gewahrleisten,

achten Sie bitte auf die folgenden grundlegenden Anforderungen:

1.Bitte lesen Sie alle relevanten Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Gerat verwenden.
Wenn das Gerat aufgrund der Nichtbeachtung der Anweisungen beschadigt wird, besteht kein
Garantieanspruch.

2.Um die Fahrsicherheit zu gewahrleisten und VerstoRe gegen Verkehrsregeln zu vermeiden,
schauen Sie bitte keine Videos und bedienen Sie dieses Gerat nicht wahrend der Fahrt.

3.Um einen Kurzschluss zu vermeiden, lassen Sie dieses Gerat nicht mit Regenwasser in Kontakt
kommen.

4.Um einen Kurzschluss zu verhindern, legen oder lassen Sie keine Metallgegenstande

(wie Mlnzen oder Metallwerkzeuge) im Gerat zuriick.

5.Bitte verwenden Sie dieses Gerat gemal dem Handbuch. Offnen Sie es nicht selbst zur Reparatur.
Wenn es repariert werden muss, wenden Sie sich bitte an eine professionelle Reparaturstation.
6.Wenn der Motor ausgeschaltet ist, benutzen Sie die Auto-Audioanlage nicht Uber langere Zeit,

da dies sonst die Batterie entladen kann.

7.Fiihren Sie keine Gegensténde in den Beliiftungskanal oder andere Offnungen dieses Geréts ein.
8.Beriihren, reiben oder tippen Sie nicht mit scharfen Gegenstanden auf den Bildschirm.

5.Startlogo-Funktionsbetrieb (optional)

LOGO-Einstellungen oder Werkseinstellungen -> Passwort 112233, um zu den LOGO-Einstellungen zu
gelangen; interne oder externe Autologos kénnen eingestellt werden; externe Autologo-Einstellungen
kénnen durch das Erstellen eines Ordners mit dem Namen "Logo" auf einem USB-Stick oder einer
SD-Karte eingestellt werden, und die Logo-Datei im JPG-Format kann zum Einrichten in den
Logo-Ordner kopiert werden.

Hinweis: Nur Dateien im JPG-Vollbildformat kénnen das Startlogo einrichten.

6.Bluetooth-Funktionsbetrieb

6.1 Bluetooth-Funktionsbetrieb
Auf der [Hauptschnittstelle]

Beriihren Sie das [Bluetooth]-Symbol, um die folgende Schnittstelle zu 6ffnen:
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6.2 Koppeln und Verbinden

1.Wenn das Handy zum ersten Mal mit dem Gerat gekoppelt wird, schalten Sie bitte die
Bluetooth-Funktion des Handys ein.

2.Suchen Sie auf lhrem Handy nach Bluetooth-Geraten oder verbinden tber das Gerat.
3.Dann erscheint eine Eingabeaufforderung auf dem Bildschirm des Handys, geben Sie das
Passwort (0000) auf dem Handy ein und driicken Sie die Taste (bestatigen).

Nach Abschluss des Pairings wird standardméaRig die obige Schnittstelle angezeigt: Wenn das
Bluetooth-System wieder eingeschaltet wird, verbindet es automatisch das zuletzt getrennte Handy.
Nach erfolgreichem Pairing erscheint der Verbindungsstatus und der Name des verbundenen Telefons
wird angezeigt

:Anrufliste E :Telefonbuch E :Wahlen

E :Bluetooth-Musik suchen JE‘*_‘} :Bluetooth-Einstellungen
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Wenn das Telefon erfolgreich mit dem Host verbunden ist, geben Sie die Telefonnummer ein, indem Sie
die Zifferntasten auf dem Bildschirm beriihren, und beriihren Sie dann das Telefonsymbol, um einen
Anruf zu tatigen. Wahrend des Anrufs kdnnen Sie bei einer falschen Eingabe die Léschtaste beriihren,
um Ziffer fir Ziffer zu I6schen, und die Léschtaste lange gedriickt halten, um alles zu I6schen. Die
Schnittstelle ist wie folgt:

Nach einem Anruf wird die folgende Anrufschnittstelle angezeigt:

Beriihren Sie das Symbol [ . ], um das Telefon aufzulegen.
Berlihren Sie das Symbol [ . ], um das Anrufaudio auf das Telefon und die Auto-Stereoanlage
umzuschalten. Sie kénnen auch direkt von Ihrem Handy aus auflegen.

6.3 Telefonbuch
Beriihren Sie das Symbol [E], um auf die folgende Schnittstelle aufzurufen:

6.4 Anruflist
Berlihren Sie das Symbol [ H ], um auf die folgende Schnittstelle aufzurufen:
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Berlihren Sie die ausgewahlte Nummer, um sie zu wahlen.

6.5 Bluetooth Einstellung

Berlihren Sie das Symbol [ ], um auf die folgende Schnittstelle aufzurufen:

Berlihren Sie das Symbol [ m ], um die Funktion [Automatische Verbindung, Automatische Antwort]
zu aktivieren.

7.Hintergrundbild-Funktionsbetrieb

Klicken Sie auf das [Hintergrundbild]-Symbol im Dropdown-Meni der Schnellzugriffssymbole, um die
folgende Schnittstelle aufzurufen, in der Sie Ihr Lieblingshintergrundbild als Hintergrund auswahlen kénnen.
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8.Reinigung des Gera

Wenn sich Flecken auf der Oberflache des Gerats befinden, kénnen Sie diese mit einem sauberen, weichen
Tuch abwischen, wie z.B. einem Reinigungstuch. Wenn die Oberflache sehr schmutzig ist, wischen Sie den
Schmutz mit einem neutralen Reinigungsmittel ab und entfernen Sie das Reinigungsmittel dann mit einem
sauberen, weichen Tuch. Das direkte Aufspriihen eines Reinigungsmittels auf das Gerat kann die mechan-
ischen Teile des Gerats beeintrachtigen. Das Abwischen der Oberflache mit einem harten Tuch oder fliichtigen
Flssigkeiten wie Verdiinner oder Alkohol kann die Oberflache zerkratzen oder die Zeichen l6schen.

9.Radio-Funktionsbetrieb
9.1 Radio-Funktionsbetriebo

Auf der [Hauptschnittstelle] beriihren Sie das [Radio]-Symbol, um in die Radioschnittstelle zu gelangen:

m Steuerknopf firr Stereo-Sound

9.2 Wellenbandwechse
Driicken Sie die [ ] ] BAND-Taste oder die FM/AM-Taste, um zwischen FM1~FM3 und AM1~AM2 zu
wechseln. (Nur von der AM-Version unterstiitzt)

9.3 Feinabstimmungssuche

Driicken Sie kurz die Symbole [ ﬂ Jund [ n ], , um punktweise zu feinabstimmen, Sie kénnen auch
den durch den roten Pfeil markierten Schieberegler nach links und rechts ziehen, um direkt die
gewlinschte Frequenz auszuwahlen.

Steuerknopf fir LOC/DX

9.4 Automatische Suche nach Speicherstationen

Halten Sie das Symbol [ ] 2 Sekunden lang gedriickt, um automatisch in den Suchmodus zu
gelangen. Die gefundenen Sender werden automatisch gespeichert. Wahrend der Suche beriihren
Sie das Symbol | ] erneut, um die automatische Suche zu stoppen.

a.Das FM-Band kann 18 Sender speichern (je 6 fir FM1, FM2 und FM3), und das AM-Band kann 12
Sender speichern (je 6 fur AM1 und AM2).

b.Wahrend der Suche stoppt die Suche automatisch, nachdem sie abgeschlossen ist.



9.5 Manuelle Auswahl der Vorauswahl
Sie kénnen direkt auf das rote Feld auf der linken Seite klicken, um den Frequenzbereich des
Radiosenders vorherzusagen und den entsprechenden Sender direkt auszuwahlen.

10.Bluetooth-Musik-Funktionsbetrieb

Die Bluetooth-Musikfunktion ermdéglicht das drahtlose Abspielen von Musikdateien aus dem Mobiltelefon
Uber das Audiogerat, vorausgesetzt, das Mobiltelefon unterstiitzt das entsprechende Bluetooth-Protokoll.
Wenn das Bluetooth-Gerat mit diesem Gerat verbunden ist, verbindet sich das Audiosystem automatisch
mit dem gekoppelten Mobiltelefon. Klicken Sie auf das [Bluetooth-Musik]-Symbol in der
[Hauptschnittstelle], um die folgende Oberflache aufzurufen:

Aufgrund unterschiedlicher Handy-Modelle kann es in einigen Fallen erforderlich sein,
die Audiowiedergabe Uber die Handy-Tastatur zu starte

11.Einfuhrung in die Funktionen der Bedienfeldtaste

Bitte beziehen Sie sich auf das physische Bedienfeld fiir die entsprechende Tastenanleitung. (Bei Abweichun-
gen in der Beschreibung einiger Funktionstasten beachten Sie bitte das physische Objekt)

Bitte beachten Sie das tatsachliche Bedienfeld fiir die entsprechende Tastenanleitung. (Wenn es Abweichun-
gen in der Beschreibung einiger Funktionstasten gibt, beachten Sie bitte das tatséchliche Produkt)

1. (Stummschaltung umschalten)

Wenn das Hauptgerat ausgeschaltet ist, driicken Sie diese Taste kurz, um das Hauptgerat zu starten.
a. Wenn sich eine [Ein]-Taste auf dem Bedienfeld befindet, hat das Driicken der [Ein]-Taste keine
Stummschaltfunktion. Durch langes Driicken der [Ein]-Taste wird das Hauptgeréat ausgeschaltet. Kurzes
Driicken der [Ein]-Taste kann in den Stummmodus wechseln.

b. Wenn keine [Ein]-Taste auf dem Bedienfeld vorhanden ist, driicken Sie die Drehknopftaste kurz, um
den Stummmodus zu aktivieren. Durch langes Driicken der Knopftaste wird das Hauptgerat
ausgeschaltet. 46



2. (Hauptmenu)

In jeder Anwendung driicken Sie diese Taste, um zur Hauptschnittstelle zurlickzukehren.
3. (Zurick-Taste)

In jeder Anwendung driicken Sie diese Taste, um zum vorherigen Menu zurtickzukehren.
4. (Lautstérke erhéhen) Knopf +

In jedem Modus driicken Sie diese Taste, um die Lautstarke zu erhéhen.

5. (Lautstérke verringern) Knopf -

In jedem Modus driicken Sie diese Taste, um die Lautstérke zu verringern.

12.Musik-Funktionsbetrieb

1.Diese Funktion kann USB- und SD-Karten-Audiodateien innerhalb des Gerats abspielen.

2.Die von diesem Produkt unterstiitzten Musikdateiformate umfassen MP3, M4A, WAV, AMR,

WMA, OGG, AAC, MID usw.

3.Bei der Wiedergabe in einem nicht unterstitzten Musikformat kann eine Meldung angezeigt werden,
dass das Format nicht unterstiitzt wird und nicht abgespielt werden kann.

4 Beriihren Sie auf der [Hauptschnittstelle] das USB-, TF-Kartensymbol [Musik], um die folgende
Schnittstelle aufzurufen. (Beziehen Sie sich auf die oben beschriebene Video-Operationsmethode)

5.Klicken [ n Jund [ m ], um das vorherige und das nachste Lied abzuspielen.
6.Klicken [ [ 1, um zwischen Pause zu wechseln.

7.Klicken [ l& ], um die gewahlte Liedliste zu durchsuchen.

8.Klicken [ [EEEE] ].um Lieder als Einzeltitel zu wiederholen - Ordner duplizieren - Alle im
Part-Rotationsmodus wiederholen.

9.Klicken [ E& 1, um zwischen Zufallswiedergabe, Einzelnachfolgenden Wiedergaben,

Rotationsumschaltung zu wechseln.

13.Schneller Kartenansicht-Funktionsbetrieb

Diese Funktion kann USB-, SD-Kartenbilder im Gerét zur Ansicht und Bearbeitung verbinden.

1.Die von diesem Produkt unterstiitzten Bilddateiformate umfassen JPG, PNG, BMP, JPEG usw.
2.Bei der Wiedergabe eines nicht unterstiitzten Bildformats kann das Bild nicht abgespielt werden,
da das Format nicht unterstltzt wird. (Bezug zur Videowiedergabefunktion)

3.Beriihren Sie am USB- und SD-Interface das Bildsymbol, um die folgende Schnittstelle aufzurufen:
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4 Berlhren Sie das entsprechende Bild, um die Bildansichtsschnittstelle zu 6ffnen.

Die Funktionsleiste enthalt der Reihe nach:

m :Vorheriges Bild u :Bildwiedergabe m :Néchstes Bild :Bild vergroRern
=) . : Y . .
L@l Bild verkleinern = W Bild drehen :Bild durchsuchen

14 .Mobiltelefon-Inter ionsfunktion

An der Besitzer-Schnittstelle CarPlay oder Android Auto beriihren, um die folgende Schnittstelle aufzurufen:

Nach Anschluss des Handys an Bluetooth gemaf den Anweisungen wird es automatisch mit der
CarPlay- oder Android Auto-Schnittstelle verbunden.



15.Einstellungsfunktion Betrieb

15.1 Einstellungsfunktion Betrieb

In der Hauptschnittstelle beriihren Sie das [Einstellungen]-Symbol auf der Oberflache, um die folgende
Schnittstelle zu betreten:

15.2 Basiseinstellungen

In den Basiseinstellungen werden die in der roten Nummer angezeigten Funktionen wie folgt angezeigt:

1. Tasten-Ton-Schalter 2. Stummschaltung beim Ruckwartsfahren
3. Ob Video wahrend der Fahrt erlaubt ist 4. Touchscreen-Kalibrierung
5. Werkseinstellungen wiederherstellen
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15.3 Radio-Gebiet (Empfangsbereich-Einstellung)

Beeinflussung des Frequenzbereichs und der voreingestellten Frequenzpunkte.

15.4 Lenkradsteuerung

Das Lernen der Lenkradsteuerung ist eine Funktion, bei der Sie zuerst die Lenkradtaste, die Sie lernen
mdochten, gedriickt halten und dann die Taste klicken, die Sie lernen mdchten. Nach Beendigung des
Lernens auf ,Bestatigen” klicken, um zu speichern.

15.5 Werkseinstellungen

Geben Sie 112345 ein, um die Werkseinstellungen-Oberflache aufzurufen.
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15.6 Klangeffekt-Einstellungen

Das obige Bild zeigt die Klangabstimmungsoberflache, in der der Audio-Gewinn von Voreinstellungen
und Audiopunkten angepasst werden kann.

Der Lautstarke-Schalter kann die LOUD-Gewinnfunktion einschalten.

Klicken Sie auf Balance, um die Klangeinstellungsoberflache zu betreten.

Die Amplitude der Bassausgabe wird in der Klangeinstellung festgelegt.

15.7 Bildschirmeinstellungen

In der Reihenfolge der Bildschirmeinstellung:
Bildschirmhelligkeitsanpassung/Bildschirmkontrasteinstellung/Bildschirmsattigungseinstellung
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15.8 Bildschirmschoner-Einstellung

In diesem Meni kénnen Sie den Bildschirmschoner-Funktionsschalter, die Startzeit und den Bildschirm-
schoner-Effekt einstellen. Wenn der Bildschirmschoner aktiviert wird und die eingestellte Zeit erreicht ist,
wechselt das Gerat in den Bildschirmschoner-Zustand. StandardmaRig wird eine Uhr angezeigt (wie
unten gezeigt) und der Bildschirmschoner wird nach einer Bedienung automatisch beendet.

15.9 Sprache

Entspricht der oberen Schnittstelle: Spracheinstellungen-Seite unterstutzt mehrere Sprachen.

15.10 Datums- und Uhrzeiteinstellungen
Stellen Sie in der nachsten Schnittstelle das gewilinschte Datum und die Uhrzeit und das
12/24-Stunden-Format ein. Die Einstellung ist nach Auswahl erfolgreich.
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15.11 Versionsnummer-Informationen

16.AV-IN Funktion

Wenn das Gerat an einen Kamera-Videoeingang angeschlossen ist, wahlen Sie AV-IN, um die folgende
Schnittstelle zu betreten:

a.Als Auto-Gerat: Wenn kein Videosignal erkannt wird, wird in der "AV-IN"-Schnittstelle kein Signal
angezeigt.

b.Als Auto-Geréat: Wenn ein Videosignal erkannt wird, wird in der "AV-IN"-Schnittstelle angezeigt,
dass geladen wird, und der Kamerabildschirm wird nach dem Laden normal angezeigt.

DIE KAMERAFUNKTION DIESES GERATS DIENT NUR DER VIDEOEINGABEANZEIGE, KEINE
KAMERAGERATEFUNKTION MIT SERIELLER KOMMUNIKATIONSKONTROLLE.

Hinweis: EQ-Soundeffekte und Bildschirmdarstellungseffekte kdnnen direkt auf dieser Oberflache
angepasst werden. 53



17.Kabelbelegungsdiagramm

Stecker A Stecker B
1.Hinten rechts +Lautsprecher ~ 1.Parksensor-Steuerkabel (BACK) 1.RCAL
2.Hinten rechts -Lautsprecher ~ 2-Bremse-Leitung (Pink) oder Leer 2.VIDEOAUSGANG 1

3.Lenkrad-Tastensteuerkabel (KEY1) 3.VIDEOEINGANG

4.12V Dauerstromversorgung (B+)

5.Stromversorgung fir
Antennenverstarker (ANT)

6.Vorne links -Lautsprecher 6.Scheinwerfer-Erkennungskabel (ILL)

7.Hinten links +Lautsprecher 7 +12V Ziindstromversorgung (ACC) 7.FM-Radioantenne

8.Hinten links -Lautsprecher 8.Massekabel / Minuspol (GND)

18.Haufiger Fehlerbehebungsleitfade

Fehler 1: Gerat Iasst sich nicht einschalten
Ursache: Die Sicherung der Stromversorgung ist durchgebrannt
Lésung: Sicherung desselben Modells ersetzen

3.Vorne rechts +Lautsprecher
4RCAR

5.VIDEO AUSGANG 2
6.RUCKFAHRVIDEO-EINGANG

4.\orne rechts -Lautsprecher
5.Vorne links +Lautsprecher

Fehler 2: Gerat Iasst sich nicht einschalten
Ursache: Andere Faktoren fiihren dazu, dass der Mikroprozessor nicht ordnungsgeman arbeitet
Lésung: Nach 10 Sek. wird das Gerat neu starten

Fehler 3: Nach dem Ausschalten des Zindschalters gehen alle gespeicherten Informationen verloren
Grund: Batterie oder Sicherung ersetzen
Lésung: Informationen neu einstellen und speichern

Fehler 4: Schlechter Empfang
Grund: Das Radiosignal ist schwach
Lésung: Bewegen Sie das Auto an einen anderen Ort und suchen Sie erneut

Fehler 5: Kein Bild
Ursache: Andere Faktoren fiihren dazu, dass der Mikroprozessor nicht ordnungsgeman arbeitet
Lésung: Nach 10 Sek. wird das Gerat neu starten

Fehler 6: Bilder wahrend der Fahrt nicht ansehbar
Grund: Es ist nicht erlaubt, Bilder wahrend der Fahrt anzusehen
Lésung: Bitte parken Sie das Auto an einer sicheren Position, schalten Sie in den P-Gang und ziehen Sie
die Handbremse an.
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1.Come leggere questo manuale

1.1 Come leggere questo manuale

Questo manuale utilizza illustrazioni per spiegare le fasi operative e le precauzioni. Le immagini e le
funzioni di questo manuale sono solo di riferimento. Si prega di fare riferimento all'oggetto

fisico per i dettagli.

Importanti indicatori di misure preventive devono essere letti attentamente per prevenire incidenti come
lesioni personali.

mlstruzioni speciali, spiegazioni ausiliarie, profeti e marcatori di riferimento.

mEtichette con informazioni aggiuntive per facilitare il funzionamento della macchina.

Suggerimenti: Quando la descrizione funzionale del manuale & diversa da quella dell'oggetto fisico,
fare riferimento alla funzione funzionale dell'oggetto fisico.

1.2 Avvertimento

Per garantire la sicurezza tua, della tua auto e degli altri, assicurati di soddisfare alcuni requisiti di base
di seguito:

1. Leggere attentamente tutte le istruzioni pertinenti prima di utilizzare questo dispositivo. Se la
macchina viene danneggiata a causa della mancata osservanza delle istruzioni, la garanzia decade.

2. Per garantire la sicurezza di guida ed evitare di violare le norme sul traffico, non guardare video e
utilizzare questa macchina durante la guida.

3. Per evitare cortocircuiti, non esporre questo dispositivo alla pioggia.

4. Per evitare cortocircuiti, non posizionare o lasciare oggetti metallici (come monete o strumenti
metallici) nel dispositivo.

5. Si prega di utilizzare questa macchina secondo questo manuale. Non puoi aprirlo per la riparazione
da solo. Se e necessaria una riparazione, recarsi in una stazione di riparazione professionale per la
riparazione.

6. Non utilizzare I'audio dell'auto per molto tempo con il motore spento, altrimenti la batteria si esaurira.
7. Non inserire oggetti nel condotto di ventilazione o in altre aperture di questo dispositivo.

8. Non toccare, strofinare o urtare lo schermo con oggetti appuntiti.

2.Interfaccia principale

Avviare e chiudere I'host

2.1 Inizio

Quando l'interruttore di accensione € in posizione ACC ON, la macchina si avvia automaticamente al
primo avvio.

Quando & spento, premere la manopola sul pannello per avviarlo.

2.2 Spegnimento

Dopo l'avvio dell'host, tenere premuta la manopola sul pannello per piu di 2 secondi e I'host si spegnera.
2.3 Interfaccia principale

Quando il sistema & acceso, entra nell'interfaccia principale:

Usa il dito per far scorrere delicatamente lo schermo a sinistra e a destra per cambiare la pagina
principale.

In altre interfacce funzione, toccare I'icona di ritorno dell'interfaccia per tornare direttamente
all'interfaccia precedente.

In altre interfacce funzione, toccare l'icona home dell'interfaccia per tornare direttamente all'interfaccia
principale.

Scorri verso il basso con il dito nell'area in alto a destra dell'interfaccia principale per aprire rapidamente
l'interfaccia di controllo come sfondo, schermo spento, disattivazione dell'audio, Bluetooth, impostazioni
EQ, luminosita, funzione audio, ecc.

Nella barra dei menu in alto, tocca l'icona della luminosita per spegnere lo schermo e toccala a
piacimento per accenderla. 57



3.Funzionamento della funzione video

Questa funzione puo riprodurre file video collegati a USB e dischi rigidi integrati collegati al dispositivo.
a.l formati di file video supportati dal prodotto includono MPEG, MPG, MP4, 3GP, MKV, AVI, FLV, ecc.
b.Quando si riproduce un formato video non supportato, non & possibile riprodurlo perché

il formato non € supportato.

c.Toccare [interfaccia principale] USB,Mark, accedere alla seguente interfaccia:

Come illustrato nella figura seguente:

Durante la riproduzione di un video, fai clic manualmente sull'icona del video e I'area del file sotto
il percorso della directory a destra filtrera automaticamente i file video:

Dopo aver selezionato il video che desideri guardare, accedi all'interfaccia di riproduzione video:

In basso c'e la barra di controllo e le funzioni sono

:Seleziona la directory :Riproduci il file precedente

n :Riproduci il file successivo :Riproduzione in loop

58
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4.Avvertimento

Al fine di garantire la sicurezza personale tua, della tua auto e degli altri, assicurati di soddisfare le
seguenti condizioni di base fabbisogno:

1. Leggere attentamente tutte le istruzioni pertinenti prima di utilizzare questo dispositivo. Se la macchina
€ danneggiata a causa di La mancata osservanza delle istruzioni, la garanzia non sara coperta.

2.In garantire la sicurezza di guida ed evitare violazioni del codice della strada, si prega di non guardare
video e operare questa macchina durante la guida.

3.To evitare cortocircuiti, non lasciare che questo dispositivo entri in contatto con I'acqua piovana.

4.1n evitare cortocircuiti, non posizionare o lasciare oggetti metallici (come monete o strumenti metallici)
nell'attrezzatura.

5. Si prega di seguire questo manuale per utilizzare questa macchina. Non puoi aprirlo da solo per la
riparazione. Se hai bisogno di ripararlo, vai in una stazione di riparazione professionale per la riparazione.
6. Quando il motore & spento, non utilizzare I'audio dell'auto per molto tempo, altrimenti si esaurira
I'elettricita dalla batteria.

7.Do non inserire oggetti nel canale di ventilazione o in altre aperture di questo dispositivo.

8.Do non utilizzare oggetti appuntiti per toccare, strofinare o toccare lo schermo.

5.Funzionamento della funzione logo di accensione (opzionale)

impostazioni LOGO o impostazioni di fabbrica >112233 per accedere alle impostazioni LOGO; &
possibile impostare loghi interni o esterni dell'auto; le impostazioni del logo esterno dell'auto possono
essere impostate per inserire un nome di cartella "Logo" tramite un'unita flash USB o una scheda SD e
copiare il file del logo in formato jpg nella cartella Logo per I'impostazione;

Nota: solo i file JPG a schermo intero possono impostare il logo di avvio.

6.Funzionamento della funzione telefon

6.1 Funzionamento della funzione telefono
Su [interfaccia principale]

Toccare l'icona [Dente blu] per accedere alla seguente interfaccia:
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6.2 Accoppiamento e connessione

1.Quando il telefono viene accoppiato con I'host per la prima volta, attivare la funzione Bluetooth del
telefono.

2.Cerca i dispositivi Bluetooth tramite telefono cellulare o dispositivi Bluetooth tramite I'host e connettiti.
3.At questo momento, sullo schermo del telefono viene visualizzato un messaggio di richiesta, inserire
la password (0000) sul telefono, quindi premere il pulsante (conferma).

2 Al termine dell'associazione, l'interfaccia di cui sopra viene inserita per impostazione predefinita:
Dopo che il sistema Bluetooth ¢ stato riacceso, colleghera automaticamente I'ultimo telefono
disconnesso. Dopo l'accoppiamento riuscito, verra visualizzato lo stato della connessione e verra
visualizzato il nome del telefono connesso:

:Registro chiamate E :Elenco telefonico E :Digitare
E :Cerca musica Bluetooth :Impostazioni Bluetooth
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Quando il telefono ¢ stato connesso correttamente all'host, immettere il numero di telefono toccando i
tasti numerici sullo schermo, quindi toccare I'icona del telefono per effettuare una chiamata. Durante la
chiamata, se si inserisce il numero sbagliato, & possibile toccare I'icona di eliminazione per eliminarlo
cifra per cifra e premere a lungo l'icona di eliminazione per eliminare tutto. L'interfaccia € la seguente:

Dopo aver effettuato una chiamata, accedere alla seguente interfaccia di chiamata:

Toccare[ . ] icona, puoi riagganciare il telefono.
Toccare[ . ], l'audio della chiamata pud essere commutato sul ricevitore del telefono e sull'autoradio.
Puoi anche riagganciare direttamente dal tuo cellulare.

6.3 Elenco telefonicoh
Toccare l'interfaccia Bluetooth [ E] , € possibile accedere alla seguente interfaccia della rubrica telefonica:

6.4 Registro delle Chiamate
Tocca l'interfaccia Bluetooth [u] icona, & possibile accedere alla seguente interfaccia:
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Toccare il numero selezionato per comporre il numero.

6.5 Impostazione Bluetooth
Toccare l'interfaccia Bluetooth [ ], accedere alla seguente interfaccia:

Toccare l'icona[ :- ]icona per impostare l'interruttore della funzione [Connessione automatica,
Risposta automatical.

7.Funzionamento della funzione Wallpap

Fare clic sull'icona [Sfondo] nelle icone di scelta rapida del menu a discesa per accedere alla seguente
interfaccia, in cui & possibile selezionare lo sfondo preferito come sfondo.
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8.Attrezzature per la pulizia

Se sono presenti macchie sul pannello del dispositivo, & possibile utilizzare un panno morbido e pulito per
rimuovere le macchie, ad esempio un panno per la pulizia. Se il pannello & molto sporco, rimuovere lo sporco
con un detergente neutro, quindi rimuovere il detersivo con un panno morbido e pulito. L'uso di uno spray
detergente direttamente sul dispositivo pud danneggiare le parti meccaniche del dispositivo. Pulire il pannello
con un panno duro o liquidi volatili come diluenti o alcol puo graffiare la superficie o cancellare i caratteri.

9.Funzionamento della funzione radio

9.1 Funzionamento della funzione radio
Sull'Interfaccia principale], toccare I'icona [Radio] per accedere all'interfaccia radio:

m Pulsanti di controllo per I'audio stereo Pulsante di controllo per LOC/DX

9.2 Commutazione della banda d'ondae

Premere il tasto [E] BAND o il pulsante FM/AM per passare da FM1~FM3 a AM1~AM2 e viceversa.
(Supportato solo dalla versione AM)

9.3 Ottimizzazione dellaricerca

Pressione breve [ ﬂ lel n ] L'icona pud essere regolata con precisione punto per punto, puoi
anche trascinare il cursore puntato dalla freccia rossa a sinistra e a destra per selezionare
direttamente la frequenza che desideri.

9.4 Ricerca automatica delle stazioni di stoccaggio

Tenere premuto il tasto[ licona per 2 secondi per entrare automaticamente nello stato di ricerca.
Le stazioni ricercate verranno memorizzate automaticamente. Durante la ricerca, toccare
I'icona[ Jicona per interrompere la ricerca automatica.

a.La banda FM pud memorizzare 18 stazioni (6 ciascuna per FM1FM2FM3) e la banda AM pud
memorizzare 12 stazioni (6 ciascuna per AM1AM2)

b.Durante la ricerca, la ricerca si interrompera automaticamente al termine della ricerca.



9.5 Selezione manuale della preselezione
E possibile fare clic direttamente sulla casella rossa a sinistra per prevedere l'area di frequenza della
stazione radio e selezionare direttamente la stazione corrispondente.

10.Funzionamento della funzione musicale Bluetoot

La funzione musicale Bluetooth consiste nel riprodurre la musica files nel telefono cellulare in modalita
wireless attraverso il dispositivo audio, a condizione che il telefono cellulare possa supportare il
protocollo Bluetooth corrispondente. Quando il dispositivo Bluetooth & collegato a questa macchina, il
sistema audio si connette automaticamente al telefono cellulare associato. Fare clic sull'icona [Musica
Bluetooth] nell'[Interfaccia principale] per accedere alla seguente interfaccia:

2.A causa dei diversi modelli di telefoni cellulari, in alcuni casi & necessario avviare la riproduzione del
file audio tramite la tastiera del telefono cellulare.

11.Introduzione alle funzioni dei pulsanti del pannello

Fare riferimento al pannello fisico per l'introduzione dei tasti corrispondenti. (In caso di deviazione nell'introduzi-
one di alcuni tasti funzione, fare riferimento all'oggetto fisico)

Si prega di fare riferimento al pannello vero e proprio per l'introduzione del pulsante corrispondente. (Se c'e una
deviazione nelliintroduzione di alcuni pulsanti funzione, fare riferimento al prodotto reale)

1. (Disattiva audio)

Quando I'host non & acceso, premere brevemente questo pulsante per avviare I'host.

a.Se sul pannello & presente un pulsante [On], la pressione del pulsante [On] non ha la funzione di
silenziamento. Premendo a lungo il pulsante [On] del pannello quando si accende I'host, I'host si spegne.
Premendo brevemente il pulsante [On] del pannello € possibile passare alla modalita mute.
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b.Se non & presente alcun pulsante [On] sul pannello, premere brevemente il pulsante della manopola
del pannello quando si accende I'host per passare alla modalita mute. Premere a lungo il pulsante della
manopola per spegnere |'host.

2. (Menu principale)

In qualsiasi applicazione, premere questo pulsante per tornare all'interfaccia principale.

3. (Pulsante Indietro)

In qualsiasi applicazione, premere questo pulsante per tornare al menu precedente.

4. (Volume piu)manopola +

In qualsiasi modalita, premere questo pulsante per aumentare il volume

5. (Volume meno) manopola -

In qualsiasi modalita, premere questo pulsante per diminuire il volume.

12.Funzionamento della funzione musicale

1. Questa funzione pud riprodurre USB, scheda TF Collegare i file audio all'interno del dispositivo.
2. | formati di file musicali supportati da questo prodotto includono MP3, M4A, WAV, AMR, WMA,
OGG, AAC, MID, ecc.

3.Quando si riproduce in un formato musicale non supportato, potrebbe essere richiesto che il
formato non sia supportato e non possa essere riprodotto.

4.Toccare l'icona [interfaccia principale] USB, scheda TF [Musica], accedere alla seguente
interfaccia (fare riferimento al metodo di funzionamento video sopra)

5.Toccare[ n le[ m ] icona, che pud riprodurre il brano precedente e il brano successivo.
6.Toccare [ [l ] icona, che pud essere commutata tra le pause.

7.Toccare[ l& ]icona, & possibile sfogliare i brani selezionati Elenco dei brani.

8.Toccare | EEIEAES] ] icona, che pud essere utilizzata per ripetere singoli ---- cartella duplicata:
ripeti tutto il ciclo di parti.

9.Toccare[ E& ] icona, disponibile in Random Play One Ciclo di riproduzione sequenziale
Commutazione tra di loro.

13.Funzionamento della funzione di navigazione rapida delle mappe

Questa funzione puo essere utilizzata per USB, scheda TF Collegare le immagini nel dispositivo per la
navigazione e la modifica.

1.1 formati di file immagine supportati da questo prodotto includono JPG, PNG, BMP, JPEG, ecc.
2.Quando viene riprodotto un formato immagine non supportato, non pud essere riprodotto perché il
formato non & supportato. (Funzionamento Riferimento per la riproduzione della parte di riproduzione

video)
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3.Nell'interfaccia USB e TF toccare Picturelcon, accedere alla seguente interfaccia:

4.Toccare I'immagine corrispondente, & possibile accedere all'interfaccia di navigazione delle immagini.

La barra delle funzioni funziona a sua volta per:

-!. :Prem foto “ Riproduzione di immagini - :Prossima immagine :Ingrandisci limmagine

:Restringi l''mmagine f:l. :Ruota l'immagine E :Sfoglia I'immagine

14 Funzione di interconnessione del telefono cellul

Nell'interfaccia del proprietario, toccare Carplay o auto, accedere alla seguente interfaccia:

Dopo aver collegato il telefono al Bluetooth in base alle istruzioni, si colleghera automaticamente
all'interfaccia carplay o Android auto. 66



15. Funzionamento della funzione di impostazione

15.1 Impostazioni Funzione funzionamento
Nell'interfaccia principale Toccare l'icona [Impostazioni] sull'interfaccia e accedere alla seguente interfaccia:

15.2 Impostazione della base

Nelle impostazioni di base, le funzioni visualizzate nella colonna rossa corrispondente al numero sono le

seguenti:
1.Interruttore del tono dei tasti 2. Se disattivare I'audio durante la retromarcia
3. Il video & consentito durante la guida 4. Calibrazione touch screen

5. Ripristinare le impostazioni di fabbrica.
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15.3 Area radio (Allestimento area ricevente)

Influisce sulla gamma di banda di frequenza e sui punti di frequenza predefiniti pre-salvataggio.

15.4 Comandi al volante

L'apprendimento dei comandi al volante € una funzione che consiste nel tenere premuto il pulsante di
controllo al volante che si desidera apprendere e nel fare clic sul pulsante che si desidera apprendere.

Fino alla fine dello studio, fare clic su Invio per salvare.

15.5 Configurazione di fabbrica

2.1Immettere 112345 per accedere all'interfaccia delle impostazioni di fabbrica
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15.6 Impostazione degli effetti sonori

L'immagine sopra mostra l'interfaccia di regolazione del suono, in cui & possibile regolare il guadagno
audio dei preset e dei punti audio.

L'interruttore Loudness pud attivare la funzione di guadagno LOUD.

Fare clic su Bilanciamento per accedere all'interfaccia di regolazione del campo sonoron.

L'ampiezza dell'uscita dei bassi viene impostata nella regolazione del campo sonoro.

15.7 Configurazione dello schermoen

Nella regolazione dello schermo, in ordine

Regolazione della luminosita dello schermo/Regolazione del contrasto dello schermo/Regolazione della
saturazione dello schermo
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15.8 Configurazione dello screen saver

Questo menu puo impostare l'interruttore della funzione screen saver, I'ora di inizio e I'effetto di
salvataggio dello schermo. Quando lo screen saver si accende e arriva il tempo di taglio, la macchina
entra nello stato screen saver. Per impostazione predefinita, viene visualizzata una tabella dell'orologio
(come mostrato di seguito) che esce automaticamente dallo stato di screen saver dopo l'operazione.

15.9 Lingua

Conforme all'interfaccia: la pagina delle impostazioni della lingua pud supportare piu lingue.

15.10 Impostazioni di data e ora
Nell'interfaccia successiva, imposta la data e I'ora necessarie, il formato 12/24 ore e l'impostazione ha
esito positivo dopo la selezione.
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15.11 Informazioni sul numero di versione

16.AV-IN Funzion nto funzionale

Quando la macchina locale & collegata a un ingresso video CAMERA, scegliere AV-INncerare la seguente interfaccia:

a.Come macchina per auto Quando non viene rilevato alcun segnale video, in"AV-IN"L'interfaccia non
mostra alcun segnale.

b.Come macchina per auto Quando viene rilevato il segnale video, in "AV-IN" l'interfaccia mostra che
€ in fase di caricamento e lo schermo della fotocamera frontale viene visualizzato normalmente dopo
il caricamento.

LA FUNZIONE FOTOCAMERA DI QUESTA MACCHINA ESEGUE SOLO LA FUNZIONE DI
VISUALIZZAZIONE DELL'INGRESSO VIDEO, NON LA FUNZIONE DEL DISPOSITIVO
FOTOCAMERA CON CONTROLLO DELLA COMUNICAZIONE SERIALE.

NOTA: Gli effetti sonori EQ e gli effetti di visualizzazione dello schermo possono essere regolati
direttamente su questa interfaccia. 71



17.Diagramma di definizione dei cavi

Spina A

1.Posteriore destro+Altoparlante
2.Posteriore destrot -Altoparlante
3.Anteriore Destro +Altoparlante
4.Anteriore Destro -Altoparlante
5.Anteriore Destro+Altoparlante
6.Anteriore Destro-Altoparlante

7 .Posteriore sinistro +Altoparlante
8.Posteriore sinistro -Altoparlante

1.RCAL
4. RCAR
7.Antenna radio FM

2. USCITAVIDEO 1
5. USCITA VIDEO 2

18.Guida comune alla risoluzione dei problemi

Guasto 1: Impossibile accendere
Causa: Il fusibile dell'alimentatore € bruciato

Spina B

1.Cavi di controllo sensore di parcheggio (BACK)

2.Linea freni (Rosa) o NC

3.Cavo di controllo tasto volante (KEY1)
4.Alimentazione costante 12V (B+)
5.Accensione amplificatore antenna (ANT)
6.Cavo di rilevamento fari (ILL)
7.Alimentazione positiva +12V (ACC)
8.Alimentazione negativa (GND)

3. INGRESSO VIDEO
6. INGRESSO VIDEO RETROMARCIA

Soluzione: sostituire il fusibile dello stesso modello

Guasto 2: Impossibile accendere

Causa: altri fattori causano un funzionamento anomalo del microprocessore
Soluzione: dopo 10 secondi, I'opportunita principale verra riavviata

Guasto 3: Dopo lo spegnimento dell'interruttore di accensione, tutte le informazioni impostate vengono

perse
Motivo: sostituire la batteria o il fusibile

Soluzione: reimpostare le informazioni e salvarle

Errore 4: scarso effetto di chiusura
Motivo: il segnale radio & debole

Soluzione: spostare I'auto in un'altra posizione e cercare di nuovo

Errore 5: nessuna immagine

Causa: altri fattori causano un funzionamento anomalo del microprocessore
Soluzione: dopo 10 secondi, I'opportunita principale verra riavviata

Errore 6: Impossibile visualizzare le immagini durante la guida

Motivo: Non & consentito guardare le immagini durante la guida

Soluzione: parcheggiare I'auto in una posizione sicura, inserire la marcia in P e tirare il freno a mano
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1.Comment lire ce manuel

1.1 Comment lire ce manuel

Ce manuel utilise des illustrations pour expliquer les étapes de fonctionnement et les précautions. Les images
et les fonctions de ce manuel sont fournies a titre indicatif uniquement. Veuillez vous référer a I'objet physique
pour plus de détails.

Les marqueurs de mesures préventives importantes doivent étre lus attentivement pour éviter les accidents
tels que les blessures corporelles.

minstructions spéciales, explications auxiliaires, prophétes et reperes de référence.

mEtiquettes d'information supplémentaires pour faciliter I'utilisation de la machine.

Conseils : Lorsque la description fonctionnelle du manuel est différente de celle de I'objet physique, veuillez
vous référer a la fonction fonctionnelle de l'objet physique.

1.2 Avertissement

Pour assurer votre sécurité, celle de votre voiture et celle des autres, assurez-vous de respecter certaines
exigences de base ci-dessous:

1. Veuillez lire attentivement toutes les instructions pertinentes avant d'utiliser cet appareil. Si la machine est
endommagée en raison du non-respect des instructions, la garantie sera annulée..

2. Pour garantir la sécurité de conduite et éviter d'enfreindre le code de la route, veuillez ne pas regarder de
vidéos et ne pas utiliser cette machine pendant que vous conduisez..

3. Pour éviter les courts-circuits, veuillez ne pas exposer cet appareil a la pluie.

4. Pour éviter tout court-circuit, ne placez ni ne laissez aucun objet métallique (tel que des pieces de monnaie
ou des outils métalliques) dans I'appareil..

5. Veuillez utiliser cette machine conformément a ce manuel. Vous ne pouvez pas I'ouvrir pour la réparer
vous-méme. Si une réparation est nécessaire, veuillez vous rendre dans un centre de réparation professionnel
pour la faire réparer..

6. N'utilisez pas l'autoradio pendant une longue période avec le moteur éteint, sinon la batterie sera épuisée.
7. N'insérez pas d'objets dans le conduit de ventilation ou dans d'autres ouvertures de cet appareil..

8. Ne pas toucher, frotter ou cogner I'écran avec des objets pointus.

2.Interface principale

Allumer et éteindre |'écrant
2.1 Allumer

Lorsque le contacteur d'allumage est en position ACC ON, la machine démarre automatiquement lors du
premier démarrage.

Lorsqu'il est éteint, appuyez sur le bouton du panneau pour le démarrer.

2.2 Fermer

Apres le démarrage de la machine, appuyez et maintenez le bouton du panneau pendant plus de 2
secondes, et I'hdte s'éteindra

2.3 Interface principale

Lorsque le systeme est allumé, il accéde a l'interface principale :

Utilisez votre doigt pour faire glisser doucement I'écran vers la gauche et la droite pour changer de page
principale.

Dans d'autres interfaces de fonction, appuyez sur l'icone de retour de I'interface pour revenir directe-
ment a l'interface précédente.

Dans d'autres interfaces de fonction, appuyez sur l'icone d'accueil de l'interface pour revenir directement
a l'interface principale.

Faites glisser votre doigt vers le bas dans la zone supérieure droite de l'interface principale pour ouvrir
rapidement l'interface de contréle telle que le fond d'écran, I'écran éteint, la sourdine, le Bluetooth, les
paramétres de I'égaliseur, la luminosité, la fonction sonore, etc..

Dans la barre de menu supérieure, appuyez sur l'icone de luminosité pour éteindre I'écran et appuyez
dessus a volonté pour I'allumer. 75



3.Fonctionnement de la fonction vidéo

Cette fonction peut lire des fichiers vidéo connectés a USB et des disques durs intégrés connectés a l'appareil.

a. Les formats de fichiers vidéo pris en charge par le produit incluent MPEG, MPG, MP4, 3GP, MKV, AVI, FLV, etc.
b. Lors de la lecture d'un format vidéo non pris en charge, celui-ci ne peut pas étre Iu car le format n'est pas
pris en charge.

c. Appuyez sur [linterface principale] USB, Mark, entrez dans l'interface suivante:

Comme le montre la figure suivante:

Lors de la lecture d'une vidéo, cliquez manuellement sur I'icone vidéo et la zone de fichier sous le
chemin du répertoire sur la droite filtrera automatiquement les fichiers vidéo:

Aprés avoir sélectionné la vidéo que vous souhaitez regarder, entrez dans l'interface de lecture vidéo:

En bas se trouve la barre de controle et les fonctions sont
E :Sélectionnez le répertoire H :Jouer le fichier précédent n :Arréte de jouer

n :Jouer le fichier suivant :Lecture en boucle E :Contréle de traction par résolution



4. Avertissement

Afin d'assurer votre sécurité personnelle, celle de votre voiture et celle des autres, assurez-vous de
respecter les régles de base suivantes exigences:

1.Veuillez lire attentivement toutes les instructions pertinentes avant d'utiliser cet appareil. Si la machine
est endommagée en raison du non-respect des instructions, la garantie ne sera pas couverte..

2.Afin de garantir la sécurité de conduite et d'éviter les infractions au code de la route, veuillez ne pas
regarder de vidéos et ne pas utiliser cette machine en conduisant..

3.Pour éviter tout court-circuit, ne laissez pas cet appareil entrer en contact avec I'eau de pluie.

4 Afin d'éviter tout court-circuit, veuillez ne pas placer ni laisser d'objets métalliques (tels que des pieces
de monnaie ou des outils métalliques) dans I'équipement..

5.Veuillez suivre ce manuel pour utiliser cette machine. Vous ne pouvez pas I'ouvrir vous-méme pour la
réparer. Si vous devez la réparer, veuillez vous rendre dans un centre de réparation professionnel pour la
faire réparer..

6.Lorsque le moteur est éteint, n'utilisez pas I'autoradio pendant une longue période, sinon il manquera
d'électricité de la batterie.

7.N'insérez pas d'objets dans le conduit de ventilation ou dans d'autres ouvertures de cet appareil..
8.N'utilisez pas d'objets pointus pour toucher, frotter ou tapoter I'écran.

5.Fonctionnement du logo a la mise sous tension (en option)

Parametres du LOGO ou parametres d'usine -> 112233 pour accéder aux parameétres du LOGO ; les
logos de voiture internes ou externes peuvent étre définis ; les parameétres du logo de voiture externe
peuvent étre définis pour mettre un nom de dossier « Logo » via une clé USB ou une carte SD », et
copier le fichier de logo au format jpg dans le dossier Logo pour la configuration;

Remarque : seuls les fichiers JPG en plein écran peuvent configurer le logo de démarrage.

6.Fonctionnement de la fonction téléphonique

6.1 Fonctionnement de la fonction téléphonique
Sur I'interface principale]

Appuyez sur I'icone [Bluetooth] pour accéder a l'interface suivante:
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6.2 Couplage et connexion

1.Lorsque le téléphone est couplé avec |'autoradio pour la premiere fois, veuillez activer la fonction
Bluetooth du téléphone.

2.Recherchez des appareils Bluetooth par téléphone mobile ou des appareils Bluetooth via I'autoradio et
connectez-vous.

3.A ce moment, un message d'invite apparait sur I'écran du téléphone, entrez le mot de passe (0000)
sur le téléphone, puis appuyez sur le bouton (confirmer).

2 Une fois le couplage terminé, l'interface ci-dessus est saisie par défaut : Une fois le systéme
Bluetooth rallumé, il se connectera automatiquement au dernier téléphone déconnecté. Une fois le
couplage réussi, I'état de la connexion s'affichera et le nom du téléphone connecté s'affichera.

L= - Journal des appels E :Annuaire téléphonique E :Cadran

E :Rechercher de la musique via Bluetooth Eﬂ} :Parameétres Bluetooth
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Lorsque le téléphone est correctement connecté a I'autoradio, entrez le numéro de téléphone en
appuyant sur les touches numériques de I'écran, puis appuyez sur l'icone du téléphone pour passer
un appel. Pendant I'appel, si vous entrez un mauvais numéro, vous pouvez appuyer sur l'icone de
suppression pour le supprimer chiffre par chiffre, et appuyer longuement sur I'icobne de suppression
pour tout supprimer. L'interface est la suivante:

Apres avoir passé un appel, entrez dans l'interface d'appel suivante:

Touche [ . ]icone, vous pouvez raccrocher le téléphone.

Touche [ . Jicéne, 'audio de I'appel peut étre commuté vers le récepteur du téléphone et 'autoradio.
Vous pouvez également raccrocher directement depuis votre téléphone portable.

6.3 Annuaire téléphonique

Appuyez sur l'icone [ E ] de l'interface Bluetooth, vous pouvez accéder a l'interface du répertoire
téléphonique suivante:

6.4 Enregistrement des appels
Touchez l'interface Bluetooth [u ]icone, vous pouvez accéder a l'interface suivante:
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Appuyez sur le numéro sélectionné pour composer le numéro

6.5 Parametre Bluetooth
Appuyez sur l'interface Bluetooth [ ﬂ ]icone, entrez dans l'interface suivante:

Appuyez sur l'icone [:- ] pour définir le commutateur de fonction [Connexion automatique, Réponse
automatique].

7 .Fonctionnement de la fonction fond d'écra

Cliquez sur l'icone [Fond d'écran] dans les icdnes de raccourci du menu déroulant pour accéder a l'interface
suivante, ou vous pouvez sélectionner votre fond d'écran préféré comme arriére-plan.
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8.Matériel de nettoyage

Si des taches se trouvent sur le panneau de I'appareil, vous pouvez utiliser un chiffon doux et propre pour les
essuyer, comme un chiffon de nettoyage. Si le panneau est trés sale, essuyez la saleté avec un détergent
neutre, puis essuyez le détergent avec un chiffon doux et propre. L'utilisation d'un spray nettoyant directement
sur l'appareil peut affecter les pieces mécaniques de I'appareil. Essuyer le panneau avec un chiffon dur ou des
liquides volatils tels que du diluant ou de I'alcool peut rayer la surface ou effacer les caracteres.

9.Fonctionnement de la fonction radio

9.1 Fonctionnement de la fonction radio
sur I'linterface principale], touchez I'icéne [radio] pour accéder a l'interface radio:

m Boutons de commande pour le son stéréo Bouton de commande pour LOC/DX

9.2 Commutation de la gamme de fréquences

Appuyez sur le [ E ] Bouton BAND ou bouton FM/AM pour basculer entre FM1~FM3 et AM1~AM2.
(Uniquement pris en charge par la version AM)

9.3 Recherche de réglage fin

Appui court [ Jet [ ] L'icone peut étre affinée point par point. Vous pouvez également faire
glisser le curseur pointé par la fleche rouge vers la gauche et la droite pour sélectionner directement la
fréquence souhaitée.

9.4 Recherche automatique des stations de stockage

Appuyez et maintenez enfoncé le [ ] pendant 2 secondes pour entrer automatiquement dans I'état
de recherche. Les stations recherchées seront automatiquement enregistrées. Pendant la recherche,
touchez le [ ] icone a nouveau pour arréter la recherche automatique.

a. La bande FM peut stocker 18 stations (6 chacune pour FM1FM2FM3) et la bande AM peut stocker
12 stations (6 chacune pour AM1AM2)

b. Pendant la recherche, la recherche s'arrétera automatiquement une fois la recherche terminée.



9.5 Sélection manuelle de la présélection
Vous pouvez cliquer directement sur la case rouge a gauche pour prédire la zone de fréquence de la
station de radio et sélectionner directement la station correspondante.

10.Fonctionnement de la fonction musicale Bluetooth

La fonction de musique Bluetooth permet de lire les fichiers musicaux du téléphone portable sans fil via
I'appareil audio, a condition que le téléphone portable puisse prendre en charge le protocole Bluetooth
correspondant. Lorsque I'appareil Bluetooth est connecté a cette machine, le systeme audio se connecte
automatiquement au téléphone portable couplé. Cliquez sur l'icone [Musique Bluetooth] dans I'[Interface
principale] pour accéder a l'interface suivante:

En raison des différents modeles de téléphones portables, il est parfois nécessaire de lancer la lecture
du fichier audio via le clavier du téléphone portable..

11.Introduction aux fonctions des boutons du panneau

Veuillez vous référer au panneau physique pour la présentation des touches correspondantes. (En cas d'écart
dans la présentation de certaines touches de fonction, veuillez vous référer a I'objet physique)

Veuillez vous référer au panneau réel pour la présentation des boutons correspondants. (En cas d'écart dans
la présentation de certaines touches de fonction, veuillez vous référer au produit réel)

1. (Interrupteur muet)

Lorsque l'autoradio n'est pas allumé, appuyez brievement sur ce bouton pour démarrer I'héte.

a. Si le panneau comporte un bouton [On], appuyer sur ce bouton n'a aucune fonction de mise en
sourdine. Une pression longue sur le bouton [On] du panneau lors de la mise sous tension de I'héte
éteindra I'hote. Une pression courte sur le bouton [On] du panneau permet de passer en mode muet.
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b.S'il n'y a pas de bouton [On] sur le panneau, appuyez brievement sur le bouton du panneau lors de la
mise sous tension de I'héte pour passer en mode muet. Appuyez longuement sur le bouton du panneau
pour éteindre l'autoradio.

2. (Menu principal)

Dans n'importe quelle application, appuyez sur ce bouton pour revenir a l'interface principale.

3. (Bouton Retour)

Dans n'importe quelle application, appuyez sur ce bouton pour revenir au menu précédent.

4. (Bouton de volume +)

Dans n'importe quel mode, appuyez sur ce bouton pour augmenter le volume.

5. (Bouton de volume -)

Dans n'importe quel mode, appuyez sur ce bouton pour diminuer le volume

12.Fonctionnement de la fonction musicale

1.Cette fonction peut lire des fichiers audio USB, TF cardConnect dans I'appareil.

2.Les formats de fichiers musicaux pris en charge par ce produit incluent MP3, M4A, WAV, AMR,
WMA, OGG, AAC, MID, etc..

3.Lors de la lecture dans un format de musique non pris en charge, un message peut indiquer que
le format n'est pas pris en charge et ne peut pas étre lu.

4. Appuyez sur l'icone [interface principale] USB, carte TF [Musique], entrez dans l'interface
suivante (reportez-vous a la méthode de fonctionnement vidéo ci-dessus)

5.Touche [ n Jet[ m Jicdne, qui peut jouer la chanson précédente et la chanson suivante.
6.Touche [ [l Jicone, qui peut étre commutée entre les pauses.

7.Touche [ & ] icone, vous pouvez parcourir les chansons sélectionnées Liste des chansons.
8.Touche [ EEIEAES] ] icone, qui peut étre utilisée pour répéter des singles----Dossier de
duplication--Répéter tout le cycle de partie

9.Touche [ E& Jicone, disponible en lecture aléatoire Une lecture séquentielle Basculement
cyclique entre elles.

13.Fonctionnement de la navigation rapide sur la carte

Cette fonction peut étre utilisée pour USB, carte TF. Connectez les images de I'appareil pour les
parcourir et les modifier..

1.Les formats de fichiers image pris en charge par ce produit incluent JPG, PNG, BMP, JPEG, etc..
2.Lorsqu'un format d'image non pris en charge est lu, il ne peut pas étre lu car le format n'est pas pris
en charge. (Référence a la partie lecture vidéo de la lecture des opérations)

3.Sur l'interface USB et TF, appuyez sur l'icone Image, entrez dans l'interface suivante :
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4.Appuyez sur I'image correspondante pour accéder a l'interface de navigation des images.

La barre de fonctions fonctionne a tour de réle comme :

-!. :mage précédente “ Lecture/Pause - :Image suivante :Agrandir l'image

:Réduire l'image :Faire pivoter l'image E :Parcourir I'image

14.Connexion Carplay et A (o][e!

Dans l'interface propriétaire, appuyez sur Carplay ou Auto, entrez dans l'interface suivante:

Aprés avoir connecté le téléphone au Bluetooth selon les instructions, il se connectera automatiquement
a l'interface CarPlay ou Android Auto. 84



15.Fonctionnement de la fonction Parametres

15.1 Fonctionnement de la fonction Paramétres
Sur l'interface principale, appuyez sur l'icone [Parametres] sur l'interface et accédez a l'interface suivante:

15.2 Configuration de base

Dans les paramétres de base, les fonctions affichées dans la colonne correspondante du numéro rouge
sont les suivantes:

1. Interrupteur de tonalité de touche 2. S'il faut couper le son lors de la marche arriére
3. La vidéo est-elle autorisée pendant la conduite 4. Calibrage de I'écran tactile

5. Restaurer les paramétres d'usine. 85



15.3 Zone radio (zone de réception)

Affecter la plage de bandes de fréquences et les points de fréquence de pré-enregistrement par défaut.

15.4 Commandes au volant

L'apprentissage du contréle du volant consiste a maintenir enfoncé le bouton de commande du volant
que vous souhaitez apprendre et a cliquer sur le bouton que vous souhaitez apprendre. Jusqu'a la fin de

I'étude, cliquez sur Entrée pour enregistrer.

15.5 Configuration d'usine

Entrez 112345 pour accéder a l'interface des paramétres d'usine
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15.6 Configuration des effets sonores

L'image ci-dessus montre l'interface de réglage du son, dans laquelle le gain audio des préréglages et
des points audio peut étre ajusté.

Le commutateur Loudness peut activer la fonction de gain LOUD.

Cliquez sur Balance pour accéder a l'interface de réglage du champ sonore

L'amplitude de la sortie des basses est définie dans le réglage du champ sonore.

15.7 Configuration de I'écran

Dans le réglage de I'écran, afin
Réglage de la luminosité de I'écran/Réglage du contraste de I'écran/Réglage de la saturation de I'écran
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15.8 Configuration de I'économiseur d'écran

Ce menu permet de définir le commutateur de fonction d'économiseur d'écran, I'heure de démarrage et
I'effet d'économiseur d'écran. Lorsque I'économiseur d'écran s'active et que I'heure de coupure arrive, la
machine passe en mode économiseur d'écran. Par défaut, un tableau d'horloge s'affiche (comme
indiqué ci-dessous) et quitte automatiquement I'état d'économiseur d'écran apres I'opération..

15.9 Langue

Conforme aUplnterface : page Parameétres de languePeut prendre en charge plusieurs langues.

15.10 Paramétres de date et d'heure
Dans l'interface suivante, définissez la date et I'hneure dont vous avez besoin, le format 12/24 heures,
et le réglage est réussi apres la sélection.
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15.11 Informations sur le numéro de version

16.Fonctionn nt fonctionnel AV-IN

Lorsque la machine locale est connectée a une entrée vidéo CAMERA, choisissez AV-INEntrez dans linterface suivante:

a.En tant que machine de voiture, lorsqu'aucun signal vidéo n'est détecté, dans « AV-IN », l'interface
n'affiche aucun signal.

b.En tant que machine de voiture Lorsque le signal vidéo est détecté, a « AV-IN », l'interface indique
qu'il est en cours de chargement et I'écran de la caméra avant s'affiche normalement aprés le
chargement.

LA FONCTION CAMERA DE CETTE MACHINE NE FAIT QUE LA FONCTION D'AFFICHAGE
D'ENTREE VIDEO, PAS LA FONCTION DE PERIPHERIQUE CAMERA AVEC CONTROLE DE
COMMUNICATION SERIE.

Remarque : les effets sonores de I'égaliseur et les effets d'affichage de I'écran peuvent étre réglés
directement sur cette interface. 89



17.Diagramme de définition des cables

Prise A Prise B

1.Arriére droit +Speaker 1.Cable de contréle du capteur de stationnement (BACK)
2.Arriere droit -Speaker 2.Ligne de frein (Rose) ou NC

3.Avant droit +Speaker 3.Cable de contrdle de la touche du volant (KEY1)
4.Avant droit -Speaker 4.Alimentation constante 12V (B+)

5.Avant gauche +Speaker 5.Activation de I'amplificateur d'antenne (ANT)
6.Avant gauche -Speaker 6.Cable de détection des phares (ILL)

7.Arriere gauche+Speaker 7.Alimentation positive +12V (ACC)

8.Arriere gauche -Speaker 8.Alimentation négative (GND)

1.RCAL 2.SORTIE VIDEO 1 3.ENTREE VIDEO

4RCAR 5.SORTIE VIDEO 2 6.ENTREE VIDEO DE MARCHA ARRIERE

7.Antenne radio FM

18.Guide de dépannage courant

Défaut 1 : Impossible d'allumer

Cause : Le fusible d'alimentation a grillé

Solution : Remplacez le fusible du méme modéle

Défaut 2 : Impossible de s'allumer

Cause : D'autres facteurs provoquent un fonctionnement anormal du microprocesseur

Solution : Apres 10 s, I'opportunité principale redémarre

Défaut 3 : Une fois le contacteur d'allumage coupé, toutes les informations définies sont perdues
Raison : Remplacez la batterie ou le fusible

Solution : Réinitialisez les informations et enregistrez-les

Défaut 4 : Mauvais effet de fermeture

Raison : Le signal radio est faible

Solution : Déplacez la voiture vers un autre emplacement et recherchez a nouveau

Défaut 5 : Pas d'image

Cause : D'autres facteurs provoquent un fonctionnement anormal du microprocesseur

Solution : Apres 10 s, I'opportunité principale redémarre

Défaut 6 : Impossible de visualiser les images pendant la conduite

Raison : Il n'est pas autorisé de regarder des images pendant la conduite

Solution : Veuillez garer la voiture dans une position sdre, mettre la vitesse en P et serrer le frein a main
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